
Trasito (inférieur)
Barranco de Trasito (inférieur)

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: Aragón   Sottoregione: Huesca   Città: Tella-Sin
Difficoltà:  non così difficile Grado:  v3 a2 II Tempo totale:  3h35
Tempo avvicinamento: 0min Tempo giaro: 3h30 Tempo ritorno: 5min
Altitudine di entrata: 1060m Altitudine di uscita: 830m Altitudine delta: 230m
Lunghezza del canyon:  1200m Rapel più alto: 30m Quantità rapelli:

Transporto: Auto facoltativa Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  3.1 (1) Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:
Corde: 2x 30m
Sintesi: (traduzione alternativa)
A sequence of small gulches with interesting pools of water.
Idrologia: (traduzione alternativa)
The gulches are not continuous.

The canyon dries out quickly. Even if the water level rises slowly, it can rise sharply during storms.
Best done in spring or after rainfall.
Accesso: (traduzione alternativa)
From France, drive through the Bielsa tunnel, down to Lafortunada and then up towards Revilla. Pass Lamiana and 
1 km further on, the path above Trasito leads past a sheepfold; park there.
The shuttle bus is not essential. If you use it, park a car beforehand at the exit of the Miraval track in the 
Estaronillo parking lot.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We immediately attack the small bridge that leads over the Trasito. Exit of the upper part, start of the lower part.
Giro: (traduzione alternativa)
A sequence of small gulches with interesting pools of water.

You should walk it when the water level is high, otherwise it loses much of its charm.
However, it dries out less quickly than its neighbor, the Consusa.
Ritorno: (traduzione alternativa)
At the exit of the canyon, continue along the riverbed to return to the vehicle at the bottom, if you went there and 
back by car.
Otherwise, a path leads up the right bank at the ruins, which takes you to the road to Revilla in 30 minutes. From 
there, descend the asphalt road on the right to return to the sheepfold.
Another way back is to climb back up from Estaronillo on the right bank, always keeping to the left. This path 
leads directly below the sheep hut to the upper parking lot.



Coordinate:
Inizio del canyon  42.5905 0.1640
Fine del canyon  42.5857 0.1534
Parcheggio all'entrata  42.5906 0.1661
Parcheggio in uscita  42.5853 0.1526
Rapporti:
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http://www.google.com/maps/place/42.59050000,0.16402200
http://www.google.com/maps/place/42.58570000,0.15339000
http://www.google.com/maps/place/42.59060000,0.16614700
http://www.google.com/maps/place/42.58530000,0.15258600

